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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):

Cilem bakaléaiské prace bylo prostudovat teorii tlumodeni, a na zékladé tohoto teoretického zékladu sestavit glosar
z oblasti textilniho pramyslu. Cil byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOV ANI (néroénost, tviiréi p¥istup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost piloh
apod.):

Autorka si vybrala téma tlumodeni, se zamé&fenim na textilni primysl. Prace je rozdélena na sedm kapitol. V prvnich
dvou kapitolach bych vyzdvihla temporalni pfistup k teorii tlumod&eni, jimZ autorka ptedstavuje teorii tlumoceni od
podatkl po vizi budoucnosti. CoZz je praktické pro nezasvéceného Gtenafe. Autorka také osvétlila rozdil mezi
tlumo&enim a prekladem, a predstavila jednotlivé druhy tlumodeni, nezapomnéla ptitom ani na samotné tlumod&eni,
z hlediska vlastnosti, které by spravny tlumoé&nik mél mit. Teoreticka ¢ast tak predstavuje ivod do teorie tlumoceni,
pfistupny pro 3irokou vefejnost. Propojeni mezi praktickou a teoretickou &asti neni zcela patrné. Prakticka ¢ast by
mobhla byt bohati, detailn&j3i a propracovangjsi. Tato &ast je sestavena ze dvou glosaii slozenych z vyrazi v textilnim
primyslu a z komeréni sféry obecné. Tato rozdé&leni postrada kritéria pro takové déleni. Také nejsou patrna kritéria
vyb&ru videi a prezentaci a metodologie sestavovani glosari je struénd. Odkazy na slovnikovy zdroj pfimo u
jednotlivych definic v glosafi zjednodusuji zdrojovou piislusnost.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka tprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.):

Jazykovy projev ve francouziting je uspokojivy, ob&as se vyskytuji nejasnosti ¢i chyby (vySinuti z vazby, rod,
predlozka, tvary). V praci je pravidelné odkazovano na knizni i internetové zdroje. Graficka uprava je dostaujici.
Clen&ni na kapitoly je piehledné. Pfiloha obsahuje seznam videi a prezentaci, s nimiZ autorka pracovala. Bibliografie
je dobre sestavena. Prace obsahuje resumé v ¢eském a francouzském jazyce.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Celkovy dojem z prace je dobry. Autorka dokéazala v Givodu ptedstavit problematiku tlumodeni, a tim pomaha ctenafi
se seznamit s touto komplexni aktivitou, jakou tlumod&eni je. Samotny glosa¥ miZe byt pouZit nejen pii tlumocen,
v oblasti textilniho primyslu, ale i pfi samotné vyuce a studiu francouzského jazyka. Jejich zaméreni zajisté oceni
milovnici médy. Prakticka ¢ast by pfesto mohla byt propracovangjsi.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az ti):

1. Jaka byla kritéria pti vyb&ru videi a prezentaci — oblastni, jazykova, primyslova, ...?
2. Jakou metodologii zpracovani glosare jste pfesné pouZzila, a pro¢?
3. Jaka byla nejvetsi uskali pfi praci?



6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobfe, dobt'e, nevyhovél):

Velmi dobre
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Podpis:

Pozn.: Pfi nedostatku mista pouZijte zadni stranu nebo pfilozeny list.



